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Destination: Arboretum AAVA
par Robert Briod, président

«Chacun a libre accès aux forêts et pâturages d'autrui
et peut s'approprier baies, champignons et autres
menus fruits sauvages», stipule I'article 699 de notre
Code civil. Même sans cet impératif, les concepteurs
et réalisateurs de I'Arboretum n'auraient pas voulu
enclore les quelque 200 hectares qui forment la surface
protégée du vallon de I'Aubonne au sein duquel, depuis
25 ans, se développe le seul "arboretum" de Suisse;
musée vivant de I'arbre et du bois ouvragé, I'un des
seuls de notre pays dont I'entrée est gratuite. Car
I'ceuvre est d'intérèt public et placée sous la sauve-
garde de tous, principe que nos visiteurs respectent car
I'ordonnance des lieux les y engage. Premier merci!

'1.**

Chaque année, nous devons hélas nous incliner devant le départ de membres fidèles dont nous évoquons
I'assiduité dans nos assemblêes. lvlais, bon an mal an, de nouveaux membres nous rejoignent. Toutefois,
nos effectifs cotisants, personnes physiques et morales, membres collectifs et donateurs, plafonnent
depuis quelques années aux environs de 20OO adhérents. C'est un chiffre remarquable, mais encore
insuffisant pour que notre association, gérée avec rigueur, puisse faire front à I'entretien et à la dynamique
du domaine qui reçoit quelque 30000 visiteurs par année. Et pourtant, dira-t-on, dans un Arboretum on
dispose d'innombrables "troncs" qui pourraient être autant de crousilles accueillantes. Il suffirait,
pensons-nous, d'en placer un près du centre de gestion, afin d'y trouver souvent la pie au nid.
Deuxièmemerci! + * a

Dans notre pays, les consommateurs de nature sont innombrables et c'est heureux. La pratique de la balade
est devenue indispensable au citadin stressé. Les nombreux refuges forestiers de nos forêts vaudoises
réservés des mois à I'avance sont occupés dès le frais printemps. Ils sont pris d'assaut pour des fêtes de
famille et de société. Ce besoin de nature n'est pas nouveau, puisque les romantiques I'ont exalté il y a deux
siècles déjà; mais les balades d'aujourd'hui sont devenues plus incitatives pour I'enseignement, te plaisir
et l'émotion du randonneur, grâce aux cartes topographiques, buvettes et guides interposés. Le territoire
suisse, en dehors des artères autoroutières et des routes principales, est innervé par un réseau très dense
de chemins pédestres fléchés en jaune, dû aux initiatives des associations cantonales de la Fédération
suisse du tourisme pédestre. Cette dernière publie six fois par an la remarquable revue Sentiers qui suggère
des cheminements. Le Service cantonal vaudois des forêts a publié il y a deux ans, et déjà réédité, un
élégant coffret contenant 13 brochures, joliment commentées et illustrées, consacrées aux Balades en
forêts cantonales oaud.oises. Ce printemps, nous fèterons la parution officielle d'un guide Parcours sgloi-
culture autour de l'Arboretum, présenté dans les pages qui suivent. (In balisage astucieux est en place.
Nul doute que nombreux seront nos visiteurs à se procurer ce guide instructif. Cette initiation à la forèt,
complétêe par une proposition de "Rallye" illustrée par I'artiste et ingénieur forestier Nikota Zaric, peut
être un cadeau qu'enfants et petits-enfants sauront apprécier puisqu'il s'agit des découvertes de «Fred le
Castor».
Merci, Messieurs les auteurs et éditeurs!
Mais étant donné que I'on apprend à tout âge, quelque 70 personnes membres de I'AAVA se sont rendues
en juin 1993 en Angleterre pour y visiter parcs, arboretums et pinetums. L'enthousiasme des participants,
qui ont parcouru 19 sites, a été confirmé lors de Ia soirée de rappel et de présentation des diapositives qui
a eu lieu en la salle Hermanjat à Aubonne le 18 fêvrier 1994. Les spectateurs ont été unanimes pour compti-
menter les organisateurs, MM. Jean-François Robert, Louis Cornuz et Daniel Zimmermann.
Quatrième merci!
Ces visites ont montré, outre la beauté des paysages et les motivations du groupe, que I'on ne s'est pas
trompé dans I'aménagement du vallon de I'Aubonne avec ses lointains respectés, ses plantations
groupées, ses alignements sur les pentes et les prairies, ses quinconces et ses plans d'eau.
Là, on est loin de la plus grande forêt primaire alpine d'Europe (Urwald), celle de Bôdmeren dans laquelle
tout est vierge, visitable à pas feutrés. Elle est située dans le Muotatat (SZ), près du col du Pragel. Elle
et l'Arboretum ont un point commun, malgré leurs dissemblances. Les deux ont été reconnus d'intérêt
national en 1983 par la Fondation "Pro Patria", Don suisse de la fête nationale, qui tes a aidés financière-
ment, I'une pour sa préservation et I'Arboretum pour sa dimension, ses buts scientifiques, éducatifs et ses
ensembles paysagers.

En balade par monts et par vaux est un privilège. A vous de vous privilégier!

Illustrations de couverture:
P. I L'élégant «Rhus tgphina» (photo L, Cotnuz)
P. 4 «BetulajacquemontÎi» descendu pour nous des hauteurs de I'Himalaga (photo L. Cornuz)
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Compte rendu de l'Assemblée génêrale
du 4 eeptembre 1993 par Pierre Hainard, secrétaire

Le président Robert Briod ouvre la séance à 10h15 devant près de 150 personnes réunies sur
le site de la collection de chênes, en Plan-Dessus. Il évoque la naissance de I'Arboretum, il y
a 25 ans (et sa conception il y a 30 ans dans I'esprit imaginatif et audacieux de ses créatiurs).
Après avoir salué les personnalités présentes (en particulier le conseiller d'Etat et aux Etats
Jacques Martin, le président de l'Association forestière suisse Anton Brülhart et le président
de la Fédération des Coopératives Migros Pierre Arnold, qui interviendront par la suite), il passe

la parole au conseiller d'Etat Jacques Martin, qui évoque I'Arboretum en tant que projet:
imaginé, dessiné, rêvé, réussi! Il y a là valeur d'exemple: les concepts figés sur des réflexes

d'exctusion ne font qu'entraîner perte de diversité et ne sont pas facteurs d'épanouissement.
Il pose la question: «Parce que la pomme de terre est d'origine étrangère, faut-il l'exclure du
papet oaudois?» lci même le courage des initiateurs a osé allier la fierté du passé à l'ouverture
sur I'avenir, dans le dialogue, le bon sens et la sérénité!

Le président remercie M. Jacques
Martin et soumet à approbation
le procès-verbal de l'assemblêe
précédente, ce qui est fait à

mains levées et à I'unanimité. Il
débute son rapport présidentiel
par une sentence de Publius
Syrius: «Le,s années enseignent
plus que n'en sauent lesjours»,
puis cite Machiavel: «Le hasard
gouberne un peu plus de la
moitié de nos actlons et nous le
reste». Or, en fait, en évoquant
I'activité du comité, on y distin-
gue bien plus de volonté que de

hasard et même une pratique du
maiketing avant I'heuret Il remer-
cie Pierre Arnold, à la fois mé-
cène et ambassadeur plénipoten-
tiaire Outre-Sarine, les nombreux
bienfaiteurs et collaborateurs,
et termine par un dicton hon-
grois: «Deuant le passé, cha-
peau bas; deoant l'aoenÎr, bas
la oestel»

Les rapports des présidents de

commissions étant publiés séPa-
rément à la suite de ce procès-
verbal, mentionnons seulement
que M. Louis Cornuz retraça
avec enthousiasme le voyage de
I'Association en Angleterre ce
printemps, avec tous ses points

M. Brtilhart, président de la Sociétc forestÎère suisse, apporte
les o@ux de sa société à l'Arbo,etum à l'occaslon d,e ses 25 ans.



Mre d'Okolski et M. René Badan
s'apprêtcnt à leoer le oolle
cachant le bloc de grantt portant
la dédicace d'un chêne offert au
pÉ|et honoraîrc Conoers
pat M. Plerrc Amold.

forts. M. Daniel Zimmermann, dressant le bilan de 25 années, fit apparaître les parts respec-
tives du budget (8,4 millions) que représentent les dons (4l7ol, les subventions (33%), les
recettes propres (14%l et enfin les cotisations (127o). M. Roger Corbaz, rapportant sur la
conservation des anciennes variétés fruitières, annonce 304 arbres représentant 302 variétés.
Le président renonce à demander la résinée, I'année ayant été fort médiocre ... «Hétas oui!» lui
est-il sobrement répondu. M. Jean-François Robert dévoile le thème de I'exposition de I'année
suivante: la vannerie. En le remerciant pour son rapport, le président souligne ses qualités
d'écrivain en présentant son dernier ouvrage: «Nos forêts oaudoises».

M. Jean-Daniel Chamot signale que les comptes, publiés dans le rapport 1992, présentent une
interversion de chiffres: le capital du Fonds est de 9A47A fr. et non 947714 fr. Les vérifi-
cateurs (6) en attestent I'exactitude et I'ensemble rapports + comptes est accepté à mains
levées, à I'unanimité.

L'élection du comité dans sa nouvelle composition pour 4 ans est suivie de la réélection du pré-
sident: en effet, se Ievant pour quitter I'assemblée à cette occasion, il est rappelé par les accla-
mations de I'assemblée. "Fausse sortÎe", commente-t-il, "à ootre satisfaction semble-t-il, et
à la mienne aussü"!

La dédîcace sur le granlt,
au pled du chêne.
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Divers: le président Anton Brülhart, représentant I'Association forestière suisae, exprime ses
complimeots et ses félicitations pour l'esprit d'ouverture et voit, dans ce jour de 25' anniver-
saire, une heureuse préparation au 15O. de son association qui aura lieu à Interlaken dans
huitaine. M. Burnet offre un cadeau d'anniversaire, un tableau représentant un sapin monumen'
tal fait à Saint-George le 31 août 1925, ce que le président resoit avec gratitude et exhibe à

I'assemblée. Puis tout le monde se déplace pour I'inauguration de la pierre commémorative de
I'efficace activité du préfet Convers, marquée d'une plaque de bronze (unique exception au
principe selon lequel aucune étiquette dans cet arboretum ne portera un nom autre qu'en latin),
pierre mise en place grâce à Pierre Arnold, dont les congratulations vont droit au cæur du
bénéficiaire qui I'exprime aussitôt.

La séance est ainsi close à 'l3hl5.

Allocution de IUI. le conseiller d'Etat
Jacques llartin,
à I'occasion des 25 ans de l'Arboretum
Mesdames et Messieurs les invités,

C'est toujours un très grand plaisir de venir passer quelques heures dans ce vallon de

l'Aubonne, bel exemple du succès sur lequel peut déboucher la rencontre harmonieuse de
I'homme et de lâ nature.

Car ce site magnifique n'existerait pas sans la détermination de quelques amoureux des arbres.
Ils ont imaginé, rêvé, dessiné. Ils en ont choisi le décor, se sont battus pour le financer. Puis
ils ont planté, ils plantent encore depuis 25 ans. Trois mille espèces, venues des quatre coins
du monde, ravissent promeneurs et spécialistes grâce à cet immense travail. Je tenais avant
tout, en ce jour d'anniversaire, à leur rendre à tous un chaleureux hommage et à les remercier
très sincèrement pour leur engagement.

Durant ce quart de siècle, on a maintes fois évoqué les diverses missions de I'Arboretum. La
poésie y côtoie la science et l'écologie pour offrir un espace de détente, un message pédagogi-
que, un lieu de conservation des espèces. Ces rôles sont éminemment utiles à I'ensemble de
la société, reconnus d'ailleurs comme tels par les diverses collectivités et organismes qui

soutiennent financièrement ce projet.

Je m'associe évidemment à cette reconnaissance mais préfère aujourd'hui évoquer ce lieu
comme un symbole. En regroupant avec succès sous les cieux lémaniques des végétaux si
originaux, si divers, I'Arboretum est symbole d'universalité, d'ouverture et de modestie devant
une Nature en constante évolution, parfois incompréhensible aux minables humains que nous
sommes.

Il a valeur d'exemple pour tous ceux qui sont tentés de considérer notre environnement comme
un concept figé auquel on ne devrait toucher sous aucun prétexte. On parle même depuis quel-
ques temps de "faune et de flore" suisses, dont la pureté serait menacée par les intrusions
extérieures: Ouelle obsessionl

Ceux qui connaissent bien le monde végétal I'aiment sans en faire un tabou, se rendent compte
de la vacuité de cette idée, Les plantations ne connaissent aucune frontière mais répondent à

des règles climatiques et géologiques, elles-mêmes évolutives.



Le monde va très vite, trop vite parfois, au point de désécuriser l'être humain' Dans un réflexe

de défense, il a alors tendance à se raccrocher à ce qu'il connait ou croit connaître. Se donnant
des idéaux de pureté, il adopte des réflexes d'exclusion.

Nous devons êviter de paralyser notre société avec ces réactions de cminte. Elles nous privent
d'une richesse certaine, celle de la diversité. Elles bloquent la créativité des individus et ne sont
pas facteurs d'épanouissement.

ll ne s'agit pas de retomber dans un culte du progrès, tel que nous le vivions il y a 20 ou
3O ans. Mais bien d'accepter l'évolution en cherchant un équilibre entre le dévelopPement de

nos activités, dévoreuses d'espace et de richesses naturelles, et la vie de la Planète que nous
devons apprendre à respecter.

Nous n'en prenons pas vraiment le chemin. Et lorsque i'entends que nous craignons les
étrangers; que nous dev ons fermer nos frontières; que nous voulons conserver à nos villes
et villages I'allure qu'ils montrent depuis 50 ans ou plusi que tel arbuste, tel animal n'a pas

sa place ici parce qu'il n'est "pas suisse", je ne vous cache Pas mon inquiétude. Devrions'nous
supprimer la pomme de terre du papet vaudois parce qu'elle n'est Pas née sur sol helvétique?
Evidemment cela prête à sourire, mais aussi à réfléchir aux absurdités qui nous guett€nt si nous
n'y prenons pas garde.

Je ne voudrais pas offrir à la jeunesse un pays mis sous une cloche de verre mais une Suisse
dynamique, consciente de ses responsabilités, qui accepte un progrès maîtrisé. qne démarche
que nous mènerons à bien en étant confiants, ouverts, en dialoguant et en travaillant tous à ce

même objectif.

En contemplant et parcourant ce site, on ressent bien qu'aucune polémique, aucun excès
n'aurait pu aboutir à un ensemble si harmonieux. Ceux qui y ont travaillé n'ont Pas de tabou,
ne fontionnent pas par I'exclusion, ne privilégient pas I'immobilisme. lls ont osé relever un
défi, avec succès; en collaborant avec le monde entierl fiers du passé' mais tournés vers
I'avenir.

La reconstitution de vergers historiques est exemplaire de cet état d'esprit, Témoins vivants
de la vie d'autrefois, ces arbres préparent peut-être aussi I'avenir. En jouant les gardiens du
capital gênêtique des fruitiers vaudois, I'Arboretum permet aussi I'utilisation future de ces
variétés anciennes pour créer, par des croisements, des nouveaux fruits.

Jouer la continuité entre les générations, l'équilibre entre I'activité humaine et le respect de

son environnement naturel ne sont pas des démarches spectaculaires. Le résultat s'étend sous
nos yeux, vous conviendrez qu'il n'en est pas moins remarquable. Et je souhaite que la beauté
et le calme de ces lieux nous incitent à davantage de dialogue, de bon sens et de sérénité. La
nature Ia première nous en saura gré.

Ce vallon est une parcelle du monde mise à notre disposition. Cela ne contrarie Pas les liens
qu'il établit avec notre passé, au contraire. La découverte d'essences inconnues sous nos cieux
n'empêche pas d'y retrouver avec bonheur les pommes d'api de notre enfance. Tout un
symbole, je vous le disaisl Longue vie à I'Arboretum et à sa philosophiel
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Rapport d'activitê pour I'annêe 1993
Pat J.-P. Dégletagne et D. Zimmemann

Pour marquer d'une pierre blanche le quart de siècle de I'Association de I'Arboretum' il fallait
une réalisation qui sorte de I'ordinaire. La tmnsformation de la Partie supérieure du domaine

de Plan-Dessus, cour d'entrée de I'Arboretum, allait constituer I'occasion unique de fêter
l'événement. En y installant une prestigieuse collection de chênes, une éclatante et riche col-

lection de magnolias, en y mettant en valeur un biotope humide et en créant deux plans d'eau,
nous avons franchi une étape supplémentaire de I'aménagement de ce site. Son inauguration
lors de I'Assemblée générale, ainsi que la visite des arboretums du sud de I'Angleterre au
printemps, furent la manière de célébrer cet anniversaire.

Entretlen du domalne
Dans le pérlmètr€ forcatler de I'Arboretum, nous avons terminé une imPortante coupe

située en Plan, sous les Jaccaudes. La partie supérieure est traitée en taillis simple de hêtres'
tandis qu'au-dessous du chemin, I'objectif sylvicole fixé dans le plan directeur tend à consti-
tuer une haute futaie sur sol humide composée essentiellement d'essences feuillues adaPtées

à ces conditions de station. Le maÉis de Plan-Dessous, envahi par la végétation forestière, a

été dégagé afin de remettre en valeur son caractère de biotoPe humide. En aval du Pont couvert
de la Jonction, I'Aubonne - rivière sauvage et capricieuse - s'est mise à divaguer' rongeant

les bords de ses rives, renversant de nombreux arbres et déstabilisant le chemin conduisant
au Bois Guyot. Notre équipe s'est chargée de dégager son lit obstrué par les bois emportés.
Les pluies de I'automne ont provoquê de nombreux glissements de terrain dans le vallon de la

Sandoleyre et le long de I'Aubonne qu'il faudra tenter de stabiliser en 1994.

L'€ntrctlen dee pralrlea a nécessitê cinq tontes et plusieurs fauchages mettant à rude

épreuve notre parc de machines, Afin de faciliter le travail, des copeaux ont été disposés autour

des zones de plantation. En outre, ayant bénéficié d'une aide financière de la Loterie Romande,

nous avons pu acheter un tracteur adapté aux conditions de Pente de I'Arboretum. et spéciale-

ment conçu pour Ia tonte et Ie fauchage des prairies.

Sur tout le périmètre de I'Arboretum, nous avons effectué des Pla[tatlona Pour complêter

les collections et remplacer des suiets endommagés ou ayant disparu. La constitution du

catalogue des collection§ par la commission des plantes s'est poursuivie avec le relevé et la
vérification des espèces et variétês dans le secteur de La Vaux.

Amélloratlon deg lnf rastructurer
Après le mauvais temps de I'automne 1992 qui a considérablement entravé le début des

travaux dans la zone des chênes et dê3 magnollaa' le ciel s'est rangé du côté de I'Arbore-

tum. Le temps sec de l'hiver et du printemPs nous a permis d'effectuer d'imPre§sionnants
mouvements de terre Pour mettre en forme le §ecteur. Ainsi deux étangs ont été imPlantés' le

chemin d'accès au Bois Capetan s'est frayé un passage entre les talus qui entourent

ces plans d'eau et, dès les beauxjours aPrè§ Pâques, le paysage reprenait son visage verdoyant'

faisant complètement oublier I'aspect désolant du chantier. En effet, il a fallu creu§er dans de§

conditions très mauvaises, rencontrant fréquemment des limons fluants emPêchant tout accès

avec les machines. C'est final€ment en drainant le sous-sol susceptible de former des poches

d'eau et de compromettre ta stabilité des ouvrages, que nous avons Pu asseoir le chemin fores-

tier, creuser et mettre en eau l'étang inférieur et Préparer I'assiette de l'étang supérieur qui sera

achevé dès que nous pourrons obtenir les matériaux nécessaires. L'étanchéité sera obtenue Par



CÉatlon de la rchaîne des
chênes»: le transport des arbrcs
n'est pas une petltc affalrel.,.

la pose d'un gêotextile sur lequel nous épandrons une épaisse couche de terre glaise. L'alimen-
tation en eau des deux êtangs se fait à partir du ruisseau qui s'écoule du marais. Le système
de retenue permet le contrôle de l'arrivée comme de l'évacuation de I'eau par le fond (eau
froide), ainsi que la vidange totale de chaque plan d'eau séparément, en cas de nécessité. De
grandes quantités de terre végétale ont été rapportées pour recouvrir les talus qui ont tout
de suite été ensemencés. ün chemin plus étroit
destiné aux promeneurs et à I'entretien des col-
lections, serpente entre les plans d'eau et la
collection de magnolias, pour rejoindre celle
des cornouillers. One fois achevé, il sera pourvu
d'un revêtement herbeux pour améliorer son
intégration au site. Les lignes électriques de
basse et moyenne tension, ainsi que les lignes
téléphoniques, seront mises sous terre dans
des conduites que nous avons posées. Enfin, la
majorlté des plants de la collection de chênes a
été mise en place au printemps, promettant un
aménagement spectaculaire tant par la diver-
sité des plantes que par la variété des formes et
des feuillages.

Fendant l'été, le chemln d'accès à l'Arbo.
retum, dont I'assiette a été déplacée dans le
cadre de ces travaux, fut remis en état. Des bor-
dures de granit ont été posées côté amont afin
d'empêcher I'empiétement des véhicules sur
les talus. Quant au chemin de desserte fores-
tière, il a été pourvu de sa couche de finition
jusqu'aux Voêttes, à la sortie du vallon sur le
territoire de Montherod, ainsi que du Bois Cape-
tan au secteur des cornouillers.

L'implantation du sentier forestier didactique

6

...et la plantation prcprement dite non plusl



Le llt du futur étang dott êtrc
so lgneusement préparé et

imperméabîlké par une couche
de glaÎse épandue sur

le tissus de fond.

du Service des Forêts et de la Faune, appelé Parcours sylviculture, est en voie d'achèvement
sur le terrain. Les panneaux d'explication ont été réalisés et seront mis en place dans le courant
de I'hiver. La publication, qui doit servir de guide, est sortie de presses en automne 1993 et

sera diffusée auprès des écoles du canton et mise en vente à la buvette de I'Arboretum dès le
printemps 1994.

Relatlone publlques
A I'occasion du 25" annlversalre de l'Association, nous avons organisé une visite d'arbore-
tums et jardins botaniques dans le sud de I'Angleterre. Plus de 60 personnes ont pris Part à

ce voyage, au mois de mai lorsque rhododendrons et azalées étaient en pleine floraison. Lors

de I'assemblée générale, I'Arboretum a été félicité par lvlM. Jacques Martin, conseiller d'Etat
du canton de Vaud, Anton Brühlart, président de la Société forestière suisse et Pierre Arnold
qui, à cette occasion, a offert et inauguré une plaque commémorative en I'honneur de lvl. Paul

Convers, Préfet honoraire, membre fondateur de I'AAVA.

L'Arboretum, dont le nombre des membres est en légère diminution, cherche à se faire

connaître le plus largement possible. C'est ainsi que nous avons prêsenté quelques panneaux

d'information dans une vitrine mise à disposition par I'Office du tourisme de Rolle. Nous avons

également participé à I'exposition aubonnoise dans un stand organisé en collaboration avec les

horticulteurs de la région. En novembre, la section du Léman de la Société vaudoise d'horticul-
ture a organisé une exposition de chrysanthèmes au Musêe du Bois.

L'Arboretum a participé au congrès «Nature et jardins botaniques au XXI" siècle», organisé à

Genève par le Jardin botanique de la Ville, et qui s'est déroulé du 2 au 4 juin 1993. Nous avons

eu le privilège d'accueillir les congressistes le 5 juin à I'Arboretum pour leur faire visiter les

collections et le Musée du Bois.

De très nombreux visiteurs et groupes de visiteurs ont parcouru I'Arboretum cette annêe. Leur

nombre nous parait progresser malgré une diminution des recettes de la buvette à mettre sur
le compte du mauvais temps que nous avons connu plusieurs dimanches.

J{ .J
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Flnances de la Fondatlon de I'Arboretum (FAVA)

Gomptc de pêrtê3 êt proflta de I'ererclce 1993

PRODUITS
Intérêts sur c/c
contributlon de I'AAVA

En 1968
En 1970

En 1985
En 1990
En 1993

I

Fr. 0.81
Fr. 48 835.25

CHARGES
lntérêts emprunt CFV
Frals génémux
Frâis d'achat de terrain
Bénéfice dê l'exerclce

attribué à capltal

PAEEIFS
Pas3lfs trânsitolres
Emprunt CFV
Capltal:
- solde au 1.1.93

Fr. 979 015.2o
- résultat de

I'exercice 1993 Fr. 39 290.78

Fr.

9 095.25
30.03

420.-

39 290.78

Fr. 48 836.06 Fr. 4a 436.06

Bllan au 31 décembrc

ACTIFS
Banqu€ c/c rà vu€r

A.F.C.-1.4. à récupérer
Terrains et lmmaubl.s

1993

Fr. 3o5.4o
Fr- 2 aaa.go
Fr. 0.58
Fr. I 148 000.-

Fr. 2 888.90
Fr. 130 000.-

Fr. I 018 305.98

Inventalre dcs bâtlmenta
Polices d'assurance

- Bâtiments
Centre de gêstlon
Feroe rLa VauxD

- Mobilière
Abrl rBols Guyot,

Acqulsltlon d'lmmeuble§

indice l99O = 100

Fr. I 196 O8O.-
Fr. 293 600.-

Fr. I l5l 194.88 Fr. I 151 194.88

lncendle
lndlce 1993 = 108

Fr. 1 4a9 680.-

Fr. l29l 766.-
Fr. 317 o8a.-

Fr.

1 604 454.-

s0 000.-

D€ 1970 à l98O Dlvercês pârcelles
(dont âchats con3tltutlon)

En 1983 et 1984 DlveÉes parcell€3

Domalne STETTLER
Domain€ W0TRICH

97 947 n2
127 47O m2

205 48O mz

474Omz
22 643 m'
83 27O n2
I 539 m'z

2 449 m'

EN LA VA0X (bols €t prés)
Domaine CHOLLET
En Crosachons (prê)
Es Thioleyres (bols)

Total

Par aff€rmag€
(]sufruit
Sans bail

Total

545 618 mz

545 618 m,
539 607 mr

19 588 rr|z

183 574 m'

Fr. I 168 5o2.2o

Surfacee exploltéeg

I 288 387 h'



Financee de l'Âssoclatlon de I'Arboretum (AAVA)

Compte dc portcs et proflts de I'ererclce 1993

PRODUITS
GGatlo[
Cotlsatlons et dons
Dons de la Loterie Românde
Recettes de I'AAVA
Aides flnâncièrês
Contributlon Vllle de G€nèv€
Voyage ên Angleterre
Subventions
Musé€ du bols
Intérêts

Tobl nECETTES

ACTIFS

Calsse
Compte de chèqu. postal
Banque .compte à vuer
Banque rdépôt/plâcementr
Débiteur gérant

A.F.C. - l.A, à récupêrer
Vêhiculd et machlncs

Fr. 134 974.90
Fr. 200 000.-
Fr. 131 107.94
Fr- 249 4OO--
Fr. 15 000.-
Fr. 97 916.-
Fr. 138 427.80
Fr. 37 801.26
Fr. I482.17

CHARGES
G6atloo
Salalres, charges socialês
Fràls àdmlnlstràtifs
Entreti€n immeubles
Accueil, promotlon
Publicâtions
Voyage en Angleterre
Dlvers
lvlusé€ du bois
lvlâchlnes et outlllage3
Entr.tlen du domaine
Entrêtien de la d€sserte
Aménagement§ subventlonné3
Alnénagements non subventionnés
Créatlon chênal€
Contrlbutlon €n faveur de la FAVA

Totrl CHARGEa

Attrlbution aux Fonds

- (Atlas de pomologler

- rl,lusée du BoisD

- rFonds Investlssement

Bênêfice de I'excrclcc
attribué au caPltal

Fr. 300 129.20
Fr. 32251.14
Fr. 26 299.50
Fr- 11 435-90
Fr. 72 264.80
Fr. 94 843.30
Fr. 70 Or5.60
F.- 23 633.40
Fr. 126 750.15
Fr. 92 303.35
Fr. 2 025.95
Fr. 1O4 796.65
Fr. 4 862.10
Fr. 194 897.05
Fr. 48 835.25

Fr. l0l4 110,07

Dissollltlon du
Fonds ûChaîne dès chênesr

Fr. I 145 74434

Fr. 2 4OO.-
Fr. l4 l5O.-

Fr. 46 000.-

Fr, 815.69Fr. 195 OOO.-

Fr. 1 2O9 I10.07 Fr. I 2O9 I lO.O7

L'exêrclc. 1993 préBênte des rêcette3 et d.s dépenses partlcullèrement êlevées car on â bénéficié notamment d'un
don de la rloterie Romander et d'un lmpo ant prélèvement sur le Fonds d€ la rchâine des Chênest qui ont P.rmls
des dép€nses exceptionnell.s sur l€3 post€s.Créâtion dê la chênaler et.Achât de machlnes.t outlllage'. Notons
également que cescomtes comprennant les recêttêsetlêsdépenses duesà lâ mlse sur pleddù voyaga du 25'annivêÉâire
en Angl€terrê, qui s'est êffectué aux frals des pârtlclpants ct qui a laissé un légêr bénéflce à I'A§soclatlon pour couvrlr
les frâlB d'organlsatlon.

Bllan au 31 décembre 1993

F.. aO5.4O
Fr, 732.75
Fr. 94 sO0.5O
Fr. r20 021,85
Fr. 12.80
Fr. 3 738.55
Fr, 1.-

PASSTFS

Créâncier sEF
Fonds .Atlas de pomologlet
Fonds .lnvestl$ement

Fonds .musée du Boisr
Fonds .Chaine d€s chênes'
Fonds rPubllcatlons,
Capital:

- Solde au 1.1.93 Fr.lO 958.26

Fr. 2 aaa.go
Fr. 10 ooo.-
Fr. 7r 4OO.-

Fr- 46 OOO.-
Fr. 23 ?50.-
Fr- 44 OOO.-
fr. r0 000.-

- résultat dê

l'€xercice 1993 Fr. 815.69 Fr. r t 773.95

219 812.85

9
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A la dêcouverte des parcs
de la région de Londres
par l-ouis Cornuz

Le voyage organisé à l'occasion du 25. anniversaire de I'AAVA a réuni 63 participants: il a eu
lieu du 18 au 23 mai 1993 et s'est déroulé dans d'excellentes conditions: organisation et pres-
tations impeccables de I'Agence Kuoni; logements et services des plus agréables - Tous se
souviendront de I'Hôtel Waldorf à Londres -; beau temps exceptionnel à cette saison en
Angleterre; floraisons d'une richesse incomparable: collections dendrologiques spectacu-
laires.

Dans le cadre du 25u anniversaire de I'AAVA, I'excursion se voulait avant tout dendrologique,
nous donnant l'occasion de visiter 12 parcs, jardins et arboretums. Il y eût pourtant une petite
concession pour la visite de Londres à I'intention de ceux qui s'y aventuraient pour la première
fois.

La première visite nous amène à llyman's Garden, un peu au sud de l'aéroport de Gatwick
où nous avons atterri. C'est un jardin de 15 ha, qui voit défiler quelque 80000 visiteurs chaque
été. Il y a là de grands rassemblements de hêtres, de chênes, de végétaux méditerranéens, de
conifères américains, asiatiques ou australiens merveilleusement mis en valeur. En 1987, un
ouragan a renversé ou abimé le ïOV" des grands arbres, dont beaucoup êtaient séculaires; ils
ont déjà été remplacés et les cicatrices de la végétation se résorbent, mais le renouvellement

&
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Sheffield Park: peut-on rêoer plus beau marîage que celul de l'arbrc et de son image entrc le ciel et l'eau?
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s'avère un peu brutal. One surface de 2,5 ha est plantée en azalées et rhododendrons aux
couleurs féériques qui provoquent notre admimtion. Suivant son intérêt, on photographie, on
prend des notes, on respire I'odeur forte des Ambellularia de Californie, on admire des
Magnolia inconnus.

Trois générations d'amoureux des plantes ont sans cesse complété les collections, essayant
de regrouper le plus grand nombre possible de végétaux. La comtesse Anne et Lord Rosse
continuent le perfectionnement du jardin.

A quelques kilomètres de cette belle propriété, nous trouvons Bordc Hlll. C'est un domaine
privé, acheté par le colonel Stephenson Clarke en 1892. Il occupe 100 ha, dont 15 de boisés
et 7 dejardins. Actuellement, le domaine est géré par une fondation comprenant le propriétaire,
la Société royâle d'horticulture, les jardins royaux de Kew et la Commission forestière. Pour
trouver l'ârgent nécessaire à I'entretien, outre les entrées, le propriétaire a ouvert un restau-
rant, créé des étangs pour la pêche payante, donne en êté des concerts et des représentations
théâtrales.

On trouve ici beaucoup de plântes très rares commer Magnolia delabag, du sud de la Chine,
el Vîbumum cinnamomilolfa qui sont les plus grands exemplaires d'Angletene, ou encore un
EmmenopterAs henryi planté en 1908, des CarAa drscolor, des Trachgcarpus îortunei, des
EmbotrAum coscinea et des tulipiers de Chine. Le coin des azalées est un enchantement avec
des plantes très grandes aux teintes superbes.

Toujours dans la même région, nous arrivons ensuite à thefflcld Park qui jouit d'une grande
renommée vu son ancienneté. Son histoire commence eî 1264i en 1909, il devient un
arboretum et s'étend dès lors sur 50 ha. 140000 visiteurs viennent chaque année admirer ses
collections fabuleuses. Les rhododendrons y ont pris des dimensions d'arbres: 12 m de haut
sur 15 m de large; leurs variétés sont innombrables. Il y a aussi de grands massifs d'azalées
du Japon et de Gand, des Kalmia, des Pieris; des parterres de iacinthes, de narcisses, de
jonquilles, de scilles, de primevères. On peut voir des conifères rares comme le pin de Monte-
zuma et de Monterrey, plusieurs espèces de Cyprès d'eau, des sapinettes américaines, des
châtaigniers séculaire§.

Plusieurs grandes pièces d'eau, des cascades, des pont§, des perspectives ouvertes contri-
buent à la mise en valeur des végétaux... on se croirait au Pays des Merveilles. Pourtant
Sheffield a aussi payé un lourd tribut au cyclone de 1987 et beaucoup d'arbres centenaires sont
tombés.

Au centre du Sussex, nous faisons un arrêt à 6cotnelr Castle; le vieux château, dont il ne
reste que des ruines aménagées en exposition, date de 1137 i il appartenait à Lord Lambert de
Scoteni. qn nouveau château a été construit sur la colline en 1837. Ici aussi Ie cyclone a
dévasté le 80% des gros arbres, mais il reste de tÈs beaux et vieux exemplaires: châtaigniers,
mûriers, ifs, tilleuls, hêtres, chênes qui sont surtout très bien accompagnés. De jeunes planta-
tions ont été mises en place ces dernières années; l'ensemble a gardé une valeur de visite très
convenable, Devant la terEsse du château, la pente descendant vers la rivière est couverte
d'Ericacées: azalées, rhododendrons, Kalmia,læucith@ en pleine floraison; le coup d'æil est
somptueux.

Dans la même région, le pinetum de Bedgeburry nous a laissé une des plus fortes impres.
sions du voyage. C'est la plus grande collection de conifèrcs d'Europe. Elle s'étend sur 87 ha.
L'arboretum compte 8O7o de résineux et 2O7" de feuillus: on y dénombre 900 espèces et
34OO variétés. Les premières plantes ont été mises en place en 1925. La collection de
Chamaecgparis est particulièrement importante; elle date du début et les plantes se sont
particulièrement bien développées.
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Les Cupressocyparis de Bedge-
burry sont célèbres. Ce sont les
plus grands du pays. Plantés en
1963, ils atteignent 44 m. Les
collections de Thuja, de Crypto-
merîa, de Tbuga, de genévriers,
d'ifs, de pins, de mélèzes sont
aussi impressionnantes. Là aussi
des emplacements ont été réser-
vés aux azalées et aux rhododen-
drons.

Pour entretenir cet arboretum
fabuleux, il n'y a en été que 6 per-
sonnes qui ont aussi pour tâche
d'accueillir et de guider quelque
150O0 visiteurs.

Les jardins prestigieux de la
Société royale d'horticulture, à

Kew, dans la banlieue londo-
nienne, s'étendent sur 110 ha.
Kes Garden est une merveille:
on peut y voir 44000 sortes de
plantes. L'arbre le plus vieux est
un acacia tortueux planté en
1759. L'ouragan de 1987 a

abattu plus de I 000 arbres de
collections. Avec ses présenta-
tions de tous genres comprenant
aussi bien les arbres du monde
entier que les fleurs sauvages ou
horticoles, les plantes de serres
et la végétation aquatique, Kew
est un paradis. La tonte des
pelouses est en partie assurée
par un troupeau d'oies du Canada... Il suffit de faire attention où on met les pieds' ce qui n'est
pas toujours évident quand on a le nez en I'air pour admirer les arbres! Rhododendrons et

azalées, cornouillers à bractées étaient ici aussi en pleine floraison. Dans la partie arboretum,
les chênes, les marronniers, les érables, les pins et autres conifères sont innombrables. Nous

avons parcouru les serres en 2 heures; pour tout voir en détail, il faudrait deux jours... Et pour
voir toutes les plantes présentées à Kew, une semaine ne suffit pas.

A I'ouest de Londres, les jardins de tYlsley de la Société royale d'horticulture s'étendent sur

24ha.lls ont été créés en 1904. La diversité végétale est énorme et on se croirait dans un jardin

botanique; il faut dire qu'il y a ici une école d'horticulture de grande renommée. Ce n'est pas

exagéré de dire que Wisley est la Mecque des jardiniers.

L'entrée dans les jardins se fait à travers un kiosque où I'on trouve une abondante littérature
horticole, des objets de bois ou de fibres, des souvenirs, des graines, des plantes. Les jardins

comptent 27 parties différentes. Là encore, Ies azalées et autres éricacées, les magnolias'
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cornouillers, bruyères sont en pleine floraison et nous émerveillent. Le iardin des annuelles
et des vivaces, compartimenté par des haies pour les abriter du vent, est des plus original.
Celui des rocailles nous impressionne par sa grandeur: il a été construit par le genevois Henri
Correvon, devenu docteur honoris causa de Wisley. ll y a aussi, dans ces jardins remarquable-
ment entretenus, des exemplaires incompambles d'érables du Japon, des conifères nains, des

arbustes rares et des immenses parterres fleuris.

A quelques kilomètres de là se trouve Eavlll GardeD, créé en 1932 par M. Eric Savill avec

I'appui de Georges V. Le parc a une superficie de 18 ha. A sa fondation, le site était une forêt
qui a êté éclaircie et sous-plantée plus particulièrement avec des azalées, des rhododendrons,
des camélias, des HUdrangea, des cornouillers à bractées, des houx et toutes sortes d'arbustes
à fleurs. Les ligneux sont accompagnés d'annuelles et de vivaces à grands effets: primevères,

Bluebell, iris, dauphinelles, lys, Lisichiton, Gunera, Au printemPs, Savill Garden est un régal
pour les yeux et un ravissement pour tous ceux qui apprécient les belles fleurs et les beaux

iardins.

Tout à côté, toujours dans le grand parc de Windsor, on entre à ftlley Garden qui occupe
quelque 2OO ha. C'est dans une ancienne forêt peuplée de châtaigniers, de Pins, de hêtres, de
chênes datant de 1750-1790, qui a été plantée, à Partir de 1940, d'immenses collections
d'azalées, de rhododendrons, de camélias, de magnolias, Il y a aussi ici la collection nationale
des houx et une collection très complète de conifères nains. Là, nos collègues professionnels
ne savaient plus où donner de la tête et ils n'avaient qu'un désir: revenirl

Près de Guildford, nous visitons ensuite I'arboretum de glnkworth. Pat sa configuration, §e§

collines, sa rivière. c'est celui qui ressemble le plus à I' AVA. Il a été créé en 1938 Par Wilfrid
Fox, un passionné des sorbiers. La Société royale d'horticulture a décerné la médaille Victoria

- le plus grand honneur - à Winkworth. La surface est de 42 ha. Le fonctionnement se fait
avec 3 personnes qui ont encore la charge d'accueillir TOOOO visiteurs Par été' Il y a ici peu

de surfaces de fauche, car on conserve le plus possible en fleurs sauvages. Les Pente§ §ont
recouvertes d'arbustes à fleurs: azalées, rhododendrons, l,ÿeigelia, Buddleia, Escallonia, Pgra'
cantha. W. Fox a créé un iardin à thèmes, jouant sur les masses colorées - une sorte de fau-
visme - par les floEisons ou les colorations automnales. Le but était de présenter un spectacle
en même temps qu'une collection scientifique.

A part la plus gmnde collection de sorbiers du monde, il y a ici un très bel assortiment de houx
et beaucoup d'arbres rares tels que .lYothofagus ou Trochodendron; on compte en tout
14OO variétés d'arbres et d'arbustes, On s'intéresse aussi aux oiseaux: 86 espèces recensées,
et aux petits mammifères tels qu'écureuils, muscardins dans les massifs de noisetiers, blai-
reaux, etc.

Sur la route de Goldaming, Inwood, le jardin du célèbre Paysagiste Bertrand Jekkins, actuelle-
ment propriété de Lady Rose, est ouvert au public pour la 2'fois, en faveur des familles des

ma ns nécessiteux. La belle demeure est somptueusement encadrée de végétation. Ici, c'est
le triomphe de I'harmonie des formes et des couleurs; c'est I'opulence des rhododendrons
somptueux, c'est la richesse de tons des azalées.., C'est la véritable demeure de rêve'

La douzième et dernière visite est réservée à Ascombe Court, manoir Privé, restauré dès

1979 par Monsieur et Madame Pinto. L'habitation est spacieuse, superbement située. Déjà en

1920 Sir John Jarvis, ancien propriétaire, donne une expansion considérable à ce jardin qui

s'étend sur I ha. Pendant la crise, 4OOO chômeurs furent employés pour créer, sur une Pente
assez forte, un superbe jardin japonais où la pierre et les végétaux sont remarquablement mis
en valeur; tous les travaux furent effectués à la main. Ici aussi le jardin des azalêes, camélias,
rhododendrons suscite I'admiration des connaisseurs... et des amateurs. Les beaux arbres
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Ascombe Court: unjardinjaponais créé pendant la crise aoec 4OOO chômeursl

se sont développés en toute majesté: cèdres, Crgptomeria japonica spiralis, magnolias,
bouleaux, cerisiers, Nothofagus, Eucalgptus, Ilex et une collection considérabe d'érables.
Les plantes vivaces ont une place d'honneur ainsi que tout l'accompagnement des pièces
d'eau, statues, monuments, murets, pergolas, qui contribuent à I'harmonie d'un lieu idyllique.

Concluslon: Pour les participants, ce voyage du 25" a été à la fois une révélation et une

source de renseignements extrêmement utiles pour la réalisation de notre arboretum. Nous
avons constaté partout le même souci d'un entretien simplifié; la nécessité d'avoir un fond de

renouvellement: en moyenne 3% des plantes sont à replanter chaque annêe en plus des nouvel-
les plantations; d'être à même d'accueillir et de guider les afflux de visiteurs; d'une constante
recherche de végétaux pour compléter les collections; de trouver les sommes nécessaires au

maintien et au développement de I'entreprise; d'offrir au public un éventail de connaissances
et de renseignements intéressants.

Il faut qu'un arboretum évolue constamment, soit attractif, donne I'envie d'y revenir, stimule
la curiosité et la générosité, engendre I'enthousiasme et la collaboration. Si les participants à

ce voyage en sont conscients, nos efforts seront certainement couronnés de succès et I'avenir
de I'AAVA est garanti.
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Un sentier didactique dans le vallon
par Daniel Zimmermann

En 1991, le Service cantonal
des Forêts et de la Faune du
canton de Vaud publiait les Bala-
dea en forêts cantonalee
vaudolges pour permettre à

chacun de découvrir le patri-
moine forestier. Le Parcours
eylvlculture, balisé autour de
I'Arboretum du vallon de I'Au-
bonne, complète les autres itiné-
raires didactiques qui permettent
au Service des forêts d'expliquer
sa mission et de justifier les
moyens mis en æuvre pour que la
forêt continue à jouer son rôle
économique et social, malgré les
difficultés inhérentes à la margi-
nalité croissante du secteur bois
dans notre économie.

Fred. le Castor oous inolte à suiore le sentler forestier
(Dessîn de Nlcola Zartc)

La forêt vaudoise représente, en effet, plus d'un quart du territoire vaudois et intéresse toujours
davantage les citoyens qui, s'ils n'ont plus, comme par le passé, peur de l'épuisement des
réserves de bois (alors unique combustible et matériau de construction), craignent par contre
le dépérissement de la forêt, la perte de biotopes ou tout simplement de manquer de chlo-
rophylle. Telle que nous Ia connaissons, cette forêt est le fruit d'un long travail de restauration.
Après avoir été longtemps surexploitée, elle fut reconstituée par les sylviculteurs depuis le
milieu du siècle passé. Grâce à ce travail, elle continue à protéger les hommes, leurs habitations
et leurs voies de communication, tout en produisant du bois de qualité et en offrant à la flore
et à la faune sauvage un précieux refuge. Paradoxalement, c'est la difficulté de trouver preneur
pour son bois qui aujourd'hui menace nos massifs forestiers vieillissants.

Le Parcours sylvlculture s'adresse à tous ceux donc qui désirent apprendre à observer la
nature et comprendre les interventions que I'homme y pratique pour en tirer les bienfaits
nécessaires à notre civilisation. En complément, et à l'intention des plus jeunes et des écoles,
un volet réalisé en collaboration avec le Département de l'instruction publique, le Rallye de
Fred le Castor, propose de découvrir activement le monde de la forêt par des jeux et des exer-
cices d'observation.

La conception et la réalisation de cet ouvrage sont dues au talent de lllcola Zarlc, ingénieur
forestier et diplômé des Beaux-Arts. Le volume, d'un format oblong de 23 cm de haut pour
10 de large, se glisse aisément dans la poche. Il comporte 90 pages plus une annexe de
16 pages. ün plan du parcours situe les points d'observation et de nombreux petits croquis
explicatifs aèrent les textes et les rendent plus digestes. Cet ouvrage peut être commandé au
Service cantonal des forêts, Caroline 11 bis, 1O14 Lausanne, où il peut être obtenu pour le prix
de Fr. 15.- (frais de port inclus), ou acheté directement à la buvette de I'Arboretum (ouverte
le dimanche seulement).
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La poire channe
par Roger Corbaz

Bien connue dans nos campagnes depuis des siècles, cette poire porte une foule de noms, dont
beaucoup viennent du patois. Si actuellement dans le canton de Vaud le plus répandu est poire
channe, ma grand'mère la nommait poire Collia, mais les variantes suivantes poire Gollia,
poire colliar, poîre à gollia existent aussi. Dans le Jura, on la désigne par le vocable cannepire
qui n'est qu'une francisation du nom bernois de Kannebire. lui-même dérivé de I'allemand
Kantenbirne. En Suisse allemande aussi cette poire connaît de nombreux synonymes z Lângler
(allongée) a trait à la forme du fruit, Wûrgbirne (poire étrangle) à l'astringence de la chair.
D'ailleurs le nom d'Etrangle-chat lui est aussi conféré en Suisse romande.

la poire channe: lllustration tirée de Schweizerische Obstsorten, 1863
(4/1O de la grandeur normale)

Dans la première pomologie de Suisse parue entre 1863 et 1866, sous la direction de

Pfau-Schellenberg, intitulée Schweizerische Obstsorten, vol. l, d'où est tirée I'illustration
ci-dessus, le nom français donné est I'Estranglion. Malheureusement sous ce nom-là, Andrê
Leroy, dans son célèbre Dictionnaire de la Pomologie, tome II, publié en 1869, décrit une poire
très différente de forme, de dimension et de goût. Le qualificatif fait allusion à la très forte
acidité plutôt qu'à I'astringence.

De fait I'origine de cette poire se perd dans la nuit des temps. Selon notre ami Bernard Vauthier,
de Bôle, grand fouilleur d'archives, la poire serait mentionnée à plusieurs reprises au XIV" siè-
cle, en particulier à Cuarny, d'une manière indirecte par un lieu-dit, en 1390.

Cette variété allie d'excellentes qualités à d'énormes défauts, du moins selon les critères
actuels. Disons d'emblée que la poire ne peut être mangée crue, tant son âpreté est forte. Par

contre, cuite ou séchée, elle est délicieuse. En conséquence, on I'utilise pour préparer des

confitures ou des tartes. C'est d'ailleurs une tradition dans la région de Chessel (basse plaine
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du Rhône) que de confectionner le lundi du Jeûne fédéral des tartes, non pas aux pruneaux (en

bon français guetsches) mais à la Poire channe. On râpe des poires sur la Pâte étalée dans la

plaque à gâteau, on saupoudre de cannelle et de sucre à volonté et on cuit au four. Par ailleurs

une grande partie des séchons de poire, en vente dans les magasins sPêcialisés, Provient de

notre poire channe.

Le jus de cette poire est très riche en sucre, ce que guêPes, abeilles et frclons ont remarqué

depuis longtemps. Aussi cette variétê fut-elle utilisée Pour le cidre, qu'on a décrit comme très

riche et fin, mais de conservation limitée.

Deecrlptlon du frult: La poire est de bonne dimension,90 mm de hauteur sur 45 mm de

largeur, très allongée, arrondie Près de l'æil, fortement rétrécie vers le pédoncule. Ce dernier

n'est pas long, parfois recourbé, robuste. La surface du fruit est souvent bosselée, la peau verte

tourne au jaune clair et uniforme, à peine coloré de rcse du côté ensoleillé. L'ceil est ouvert,

au centre d'une faible cavité'

La chair est blanc jaunâtre, grossière, très astringente, Matu té: premiers jours de septembre.

La poire devient rapidement blette à I'intérieur, tout en restant ferme dans les couches exter-

nes. Il faut donc récolter les fruits avant maturité complète. Les fruits tombent très vite et ne

se conservent guère. L'arbre forme une grande couronne arrondie; si la vigueur est manifeste

dans les premières années, elle faiblit fortement Par la suite.

Répartltton de tr varlêté s Autrefois très répandue dans toute Ia Suisse, comme en France

et en Allemagne, cette variété tend à disParaître. A la fin du XIX' siècle, on encouragea le sur-

greffage des poiriers channe par la Poûe Curé, qui Prêsente I'avantage de livrer un bon cidre et

dont les fruits se conservent, mûrissent même en cave jusqu'en décembre.

On rencontre encore quelques vieux exemPlaires de Poiriers channe à La Côte' dans la vallée

de la Broye vaudoise et fribourgeoise, au'des§us de Vevey, dans la basse Plaine du Rhône' mais

les jeunes arbres sont très rares.

A I'Arboretum, on trouve cette variété au début de I'allée des poiriers, en La Vaux: I'arbre est
jeune. Le premier planté a dû être remplacê.

Rapport du !,Iusêe 1993
par J.-E Robett

Coll€ctlon3

Le musée s'est enrichi de 243 pièces, dont
89 achetées (36,5%) et le reste, soit 154,
reçues. A quoi s'aioutent 59 Pièces qui nous ont
êté remises en prêt.

ExposltloDi
C'est la sclc qui a servi de thème pour I'exPosition 1993. A part une dixaine de pièces emPrun-

tées, toutes étaient ProPriété du Musée.

An 
^ouoeau 

pl^'s pour les collectlon eurs,
mals aussl pour tous les membtes
pulsque c'est celul de I'Atbotetum

(desslné pat Georyes Mottsson)
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Gomptce
Le budget de dépenses était de 19600 fr. Les comptes attestent une dépense globale de
232OO fr., soit 36O0 fr. de plus que prévu. En fait, on a économisé 2000 fr. sur les achats de
pièces et 1'000 autres francs sur les postes "exposition" et "administration". Mais 70OO fr.
de plus que prévu ont été dépensés sur le poste "divers", d'une part pour mettre sous vitrines
les maquettes et transformer en buffets de stockage les socles de ces maquettes (4500 fr.),
d'autre part pour réaliser un nouveau pin's (2500 fr,).
Les recettes ont dépassé les prévisions de quelques 17OO0 fr. Ces gains imprévus proviennent
POur

Le bénéfice de I'exercice est finalement de 14500 fr., au lieu des 1000 fr. prévus au budget.
C'est dire que les ventes ont entièrement couvert les dépassements de dépenses mentionnés
ci.dessus et que le bénéfice effectif de I'exercice est pratiquement égal au montant des dons
extraordinaires, lesquels restent dès lors acquis pour I'an prochain.

Budget
Il a été établi avec prudence. Dépenses et recettes devraient normalement s'équilibrer. Le poste
"exposition" a été majoré pour tenir compte des exigences du thème 1994 sur la vannerie.
Cluant aux recettes, notamment pour celles provenant des ventes, on n'a admis que des chiffres
qui devraient être atteints sans peine.

10000 fr.
4000 fr.
2000 fr.
1000 fr.

Gomptee 1993 et budget 1994

Dépeneee
Collections
Publications
Exposition
Administration
Divers

TOTAL

Recettee
Dons
Publications
Intérêts bancaires
Divers

TOTAL

Bouclement
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de la Fondation Dubois,
de dons privés extraordinaires,
d'excédents sur les ventes de publications,
de la vente d'un doublet.

Budget 93

5 700.-
10 500.-
I 500.-
I 500--

400.-

Comptes 93

3 851.40
lo 120.05

921.45
t 452.AO
7 247.70

Budget 94

5 300.-
r0 500.-
2 500.-
I 300.-

800.-
19 600.-

7 500.-
11 600.-
I OOO.-

500.-

23 633.40

2r 563.65
13 628.10

1 109.50
r 500.-

20 400.-

7 500.-
t2 250.-
I 200.-

750.-
20 600.-

+ I OOO.-

37 80r.25

+ t4 167.E5

2t 700.-

+ I 3O0.-



Des hommes et des saules
par Gaston Jeantet

La connaissance, Ia silhouette, l'écologie, la culture et les utilisations du saule étaient déjà bien
connues de Théophraste, d'Ovide, d'Hérodote et de Pline. Ainsi Théophraste (372 à 287 avant
J.-C.), auteur d'ouvrages importants sur les plantes, notait à propos des saules... «qu'on en
rencontre aussi bien en montagne qu'en plaine,... que ces essences, aptcs à subir de fré-
quents recépages, affectionnent les lieux humides et les marais, puisqu'elles tolèrent
l'înnondation.»

En Europe du Nord, avant l'époque historique, les saules furent une source importante de com-
bustible et de nourriture pour le bétail.

Les taillis de saule et la production d'osier remontent au début de la civilisation grecque et sont
connus des Romains.

La date et I'origine des premiers traitements en "tétards" sont inconnues. Seule certitude, les
premiers herbiers de 1660 montrent des dessins de saules traités de cette manière.

L'ordre des SALICALES appartient aux dicotylédones apétales; il ne comporte qu'une seule
famille, celle des SALICACEES qui comprend les genres SALIX et POP(ILOS.

"Salix, salicem" a donné saus en ancien français, alors que le francique "salaha" a engendré
sauseale, soit lieu planté de saules.

Saules têtards dans le marais d'Ependes, en 1915.
(Photo prlse par Ferd.. Comte, alorc lnspecteur forcstier à Yoetdon)

19



Un port modê3te, unc ldeDtlté 3ouvent mêtlcsée
Il y a environ 3Oo espèces communes de saules dans le monde, dont 7O à 8o vivent en EuroPe.

Tous les saules appartiennent aux régions tempérées et froides de I'hémisphère boréal' La
plupart des saules sont des arbrisseaux; certains sont rampants et d'autre§ ont une taille ne

dépassant pas 2 à 3 cm dans les régions glacées des Alpes ou de I'Arctique. En fait, la taille
des saules diminue soit avec I'altitude (montagnes des Alpes et du Jura), soit avec la latitude
(toundra). Citons comme exemple quelques saules que I'on trouve dans les AlPe§ et le Jura
suisses:

Salix herbacea : hauteur de I à 10 cm, qui croît entre 1800 et 300O m d'altitud€;
Salix retusa : hauteur de 10 à 30 cm, que I'on rencontre entre 12O0 et 30O0 m;
Sallx reticulata : hauteur de 10 à 20 cm, qui pousse entre 1500 et 2500 m.

Rares sont les saules qui atteignent un port de haute tige. Seul le saule blanc, avec une hauteur
comprise en général entre 10 et 15 m, peut atteindre, dans de bonnes conditions, 20 m. La

dêtermination des saules est extrêmement difficile à cause de lcur grande facilité à s'hybrider.
Les hybrides sont très souvent fertiles et permettent toutes sortes de combinaisons: croise-
ment avec I'un des parents, entre hybrides, entre espèces, etc... Les camctères communs sont
les suivants; les bourgeons sont toujours recouverts d'une seule écaillei les feuilles câduques
sont presque toujours alternes, simples, entières ou dentées, pétiolées, mais de forme et de

dimensions très variables. Les saules sont tous dioiques, avec des fleurs en chatons dont la
forme et la couleur peuvent être très variables et qui apparaissent selon les espèces avant, en

même temps ou quelquefois après les feuilles. Les fruits sont des capsules plus ou moins
velues, renfermant des graines cotonneuses.

La plupart des saules habitent les sols frais et humides; cependant, certains sont xérophytes
(milieux secs) et vivent sur des terrains semi-arides tels que le Saule daphné et Sallx xétophila
dans les montagnes scandinaves. Ce sont des colonisateurs de places vides, qu'on trouve
rarement en forêt mais dans les haies et les lisières. Le Saule blanc occuPe 20000 hectares
en Yougoslavie et 80O00 en Roumanie, le long du Danube et de ses affluents principalement.

En forêt, on trouve couramment 3 espèces de saules: le Saule marsault (Sallx caPrca), le §aule
blanc (Salix alba), le Saule à oreillettes (§alix aurita), et quelquefois l€ Saule cendré (Salrx
cinerea\ et le Sâule noir (§arix nigra),

En Suisse, il n'y a pas de peuplements forestiers de saules, mais par contre d€s surfaces assez
grandes de saules rampants, principalement dans les couloirs à avalanches et les zones les Plus
marginales.

LGa utllbatlons du Baule aont nultlplca
C'est un bois léger (densité = 0,6), tendre; le bois parfait est clair, blanc ou rosé, homogène,
à vaisseaux fins, peu durable.

Autrefois, il fut utilisé pour les boucliers parce qu'il se "resserre" après un coup de lance, et
pour Ia fabrication d'étais de mine, car il "prévient" avant de casser.

On employe en outre le saule pour les sabots, les rateliers, les barques, les tonneaux, les embal-
lâges, les panneaux de fibre, les allumettes, les cercles de bois, les manches, la laine de
bois, etc.

Comme bols de feu, c'est un combustible médiocrei les orfèwes se servaient de son charbon
pour polir les bijoux et les militaires I'utilisâient pour la poudre à canon.

Les feuilles donnent un fourrage très apprécié du bétail.

On a même essayé de faire du coton avec ses chatons.
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ClaAonnages pour retenir un
àtîsi, preî ai P"nt d.es sapeurs,
sur la Sandoleÿrc

L'écorce des saules est riche en tannin et, dans le nord de I'Europe, on I'utilise assez régulière'
ment pour le tannage des cuirs; à noter que ta fameuse odeur de cuir de Russie provient du tan'
nage des peaux avec l'écorce du saule marsault, du bouleau et du sumac. En Scandinavie,

l'êcorce est parfois séchée, moulue, puis mélangée à de ta farine d'avoine comme aliment dans

Ies années de disette.

Ornementalr un plus dang le Paysagc
Les saules sont très appréciés grâce à leur port, leur couleur, leur forme, comme arbres de

jardins et de parcs, comme arbres d'avenues et comme arbres des bords de plans d'eau (Saule

pleureur Salix babglonical.

Les plus décoratifs sont le Saule Smith (chatons), le Saule lustré, le Saule tortueux, I'Osier
jaune, le Saule à 5 étamines (feuillage luisant), le Saule laurier (feuilles lustrées et bourgeons

dorés), le Saule chermesina(rameaux rouges en hiver), le Saule daphné (rameaux blanchâtres),

le Saule gracilistyla (chatons soyeux), le Saule liempde (arbre d'avenues et brise'vent), le
Saule pleureur (branches pendantes), etc.

Guérlr les plales du sol et lee douleurg humalnes

Les saules tels que le Saule pourpre nain, le Saule Lambert, le Saule arbuste, le Saule herbacé,

etc., apportent une note de verdure dans les zones assez désolées et caillouteuses des régions

alpines en particulier. Ils évitent l'érosion éolienne, retiennent la terre de surface lors de fortes
pluies, etc.

Les saules retiennent les berges et empêchent I'affouillement: ils sont souvent utilisés dans

la restauration des terrains en montagne, contre les glissements de terrain grâce à leur aptitude
à se reproduire rapidement, que ce soit par bouture "verticale" ou en fascine§ couchées et

aussi grâce à I'exubérance des racines qui stabilisent très rapidement les terrains (les plus pri'
sés pour ce genre de travaux sont les Saule pourpre, Saule daphné, Saule drapé' Saule blanc,

Saule des lapons, Saule cendré, Saule à oreillettes, Saule laurier, Saule noircissant, Saule

amandier, Saule à grandes feuilles, Saule à 5 étamines' etc.)

En médecine, on se servait de l'écorce séchée comme médicament fébrifuge, antiputride'
vermifuge et antirhumatismal. Claude Gallien, célèbre médecin grec (131 à 21O) ordonnait
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Autrefols, chaque lerme aoatt
ses oslers pour les traoaux

hioernaux de oannerte.

déjà le saule pour le traitement des plaies. On sait maintenant que cet effet est dû à la richesse
du saule en acide salycilique; c'est l'un des médicaments les plus connus dans le monde
(40'000 tonnes produites par an) sous Ie nom d'aspirine.

lluee dea poètes
Très souvent les saules sont étêtés et élagués en "tétards" (êmondés chaque année), d'où,
dans certaines régions, des paysages bien caractéristiques et pittoresques des bords de ruis-
seaux. lvlalheureusement, dans nos campagnes, les "tétards" ont pratiquement tous disparus
suite à la canalisation des ruisseaux et aux remaniements parcellaires. Les vieux tétards sont
souvent creux et pleins de surprises (nids d'oiseaux dans les trous, plants qui poussent sur son
vieux tronc, etc.). Dans la deuxième édition, de 1925, des "Beaux arbres du canton de Vaud",
il est signalé, à Noville, un saule blanc non taillé depuis 40 ans, qui mesure 5,60 m de
diamètre. Les commentaires sont les suivantsz «Ce n'est plus qu'une ruîne; le trcnc est si
complètement creux que trois hommes g trouoent facilement place.» Il semble que ce saule
soit le plus gros jamais vu dans le canton de Vaud.

Même le poète Lamartine s'est intéressé aux saules-tétards:

Iæ saule caDerneux nous prêtait son tronc uide
Et j'écoutais siffler dans son feuîllage mort
Des brises dont mon âme a retenu l'accord.

ün aml dee vannlers
Les rameaux annuels prélevés chaque année sur les tétards sont très souples et flexibles. Ils
sont appelés oeler.
On utilise l'osier en vannerie: corbeilles, paniers, cageots, casiers, bannes, enveloppes d'osier
pour les bouteilles (clisses), ceintures d'osier pour retourner les fromages (éclisses), manne-
quins, fauteuils, ruches, etc.

Autrefois, I'osier était utilisé fréquemment comme lien en agriculture (notamment pour
attacher les gerbes), en forêt (pour fagots et fascines), à la pépinière de Genolier (pour lier les
bottes de plants - les liens étaient appelés "rloutee"), dans les vignes également, etc.
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Les osiers proviennent des saule des vanniers, Saule pourpre, Saule blanc, saule fragile, Saule
amandier, Osier jaune (vitellina), etc.

Peut-on trouver un autre arbrre aux usages aussi nombreux?

ll rêjouit t'æil par la beauté de sa silhouette, par la couleur de ses rameaux, par le soyeux de

ses chatons; il agÉmente nos parcs, nosjardins, nos ruisseaux, nos Plans d'eau et nos avenues.

ll assèche nos marais, il fixe nos sols, il stabilise nos terrains en mouvement, il reverdit nos
zones semi-arides en montagne. Il tanne nos cuirs. Il produit nos osiers Pour la vannerie et les
liens. ll attache, lie, emballe, allume, étaye, outille, polit, dessine...

Il a protégé nos anciens soldats, chaussé nos aieux, cerclé nos tonneaux, conservé nos vins.

Il nous a donné des noms de lieux: Saugettes, Saugeoz, Saussaz, Saugiaz, Saugey, Sauge,

Saugy, Les Avants (l'osier est appelé avan dans le canton de Vaud), et des noms de famille:
Dessauges, Sauge, §augy...

Ses fleurs nourdssent les abeilles, ses feuilles alimentent le bétail. Son bois nous chauffe, son

écorce apaise nos douleurs.

A lui seul, il nous donne tout celat Oue demander de plus?

N.B. On peut voir une collection de 25 espèces de saules mise en place par le Seruice des forêts
et de la faune du canton de Vaud, dans le périmètre de l'étang du Buron, sur territoire communal
de Penthéréaz. Cette coll€ction sert aussi de réserve pour le bouturage.

L'éclisse et le brin
pat Jean- François Robert

L'exposition consacrée à la vannerle que nous avons le Privilège de Présenter cette année aux

visiteurs du Musée du Bois n'est Pas tout à fait le fruit du ha§ard. Nous avions en effet ouvert
un dossier sur ce sujet, il y a fort longtemps déià, mais il n'avait guère Prospéré et n'aurait sans

doute pas beaucoup grandi si nous n'avions eu la chance de rencontrer Pierre Sauter et son

épouse. La dame au petit panier t a en effet d'autre réticule ou sac à main que d'osier, de rotin

ou de toute autre fibre végétale, et la vaste ferme de Reverolle où vit le couple est juste assez

spacieuse pour abriter les innombrables collections qui sont les leurs, avec toute la documenta-

tion y afférente. qne visite à leur domicile pour ie ne sais PIus quelle raison, - mais d'ordre
muséologique en tous cas - était-ce Pour emPrunter des lamPes à huile, un fer à gaufres, pour

consulter un livre introuvable ou pour demander conseil? peu importe au fond! Ce qui est cer-

tain, c'est que les deux ou trois cents paniers et corbeilles, susPendus aux plafonds, alignés

sur la grande table de la cuisine, ou Posés sur les dessertes, guéridons, étagères et autres meu'
bles, furent le déclic nécessaire. Car il faut, toujours, un catalyseur, un moteur, un prétexte, que

sais-je, un deus exmachina pour qu'il se passe quelque chose. Le oul souriant' immédiat' tant
de Madame que de Pierre Sauter à ma demande s'il serait imaginable de Présenter cette
superbe collection à Aubonne, fut déterminant. La mise à feu avait eu lieu. ll n'était dès lors
plus qu'à attendre que la longue mèche de sécurité soit con§umée pour atteindre le 25 mars

de cette année, soit deux ans plus tard, et que les spot§ du Musée puissent éclairer pour vous

d'abord, pour tous nos visiteurs ensuite, les formes harmonieuses aux entrelacs savants de ces

récipients de toujours, que les cageots de carton et le§ §achets de plastique ont gommé de nos

horizons domestiques, Avant toutes choses, je tiens donc à exprimer à Madame Sauter et à son

mari ma très grande et vibrante gratitude.
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***

On serait peut-être tentés de trouver bizarre
qu'un musée de I'outil comme le nôtre s'inté-
resse à la vannerie. Cette discipline en effet
n'exige qu'un outillage réduit, qui se limite à un
sécateur de jardinier, un couteau de poche, un
morceau de fer au profil arrondi (à la rigueur un
bout de tuyau) pour tasser les brins entre les
montants, un fendoir fabriqué dans un bâton de
bois dur, un poinçon fait d'une dent de fourche
emmanchée et un petit rabot proche parent de la
wastringue, pour égaliser les éclisses. Panoplie
peu spectaculaire, à vrai dire, qui fut toutefols
complétée par la suite, au moment où se déve-
loppa une vannerie d'ateliers spécialisés, par
divers modèles d'éclissoirs principalement.
Outillage bien modeste comparê à celui des
autres métiers du bois, mais qui laisse une place
prépondérante au geete. Car la main du vannier
reste son principal outil. C'est un métier en effet
qui peut, à la limite, s'exercer à mains nues et
qui, de ce fait, s'incrit pleinement dans la lignée
de ces gestes essentiels qui nous font remonter
aux origines mêmes de la civilisation.

Car les premiers paniers connus viennent de loin.
D'lrak, qui a livré une vannerie datant du 9" millénaire av. J.-C., d'Egypte aussi, car le sable allié
au soleil constituait un milieu particulièrement favorable à la conservation d'obiets qui, partout
ailleurs, ont été dissous par les bactêries et le Thmps. En Europe toutefois, ce sont les tourbiè-
res, les craies lacustres et les limons littoraux qui ont assuré la survie de témoins matériels de
cet artisanat. Auvernier sur les rives du lac de Neuchâtel a livré quelques tÊs beaux spécimens.
On peut dès lors admettre, preuves à l'appui, que la vannerie était pratiquée, en Europe, au
Mésolithique déjà, soit 50OO à 6OOO ans avant notre ère. C'est tout ce que nous sommes en
droit d'affirmer, car si nous manquons d'arguments, tant matériels qu'iconographigues, pour
prétendre que I'homme du Paléolithique connut la vannerie, nous n'en avons pas davantage
pour certifier qu'il ne connaissait pas le paniert

Métier qui n'en est pas un, la vannerie fut une activité rurâle commune, pratiquée partout et
par tous, faisant partie de cette autarcie paysanne qui caractérisait la société d'autrefols. Pas
d'outillage coûteux, pas besoin de fournisseurs non plus pour la matière première, puisque sau-
les, viorne, noisetier, troène poussaient partout, ébouriffant la campagne d'alors. Vannerie
familiale ... Papa tresse et maman coudt Et lorsque le plaisir de faire se mêle à I'impérialisme
de la nécessité, une production excédentaire permet un modeste revenu d'appoint. Vannerie
nomade aussi... celle des gens du voyage qui trouvent sur place les matériaux à travalller près
des roulottes pendant que cuit la soupe et que paissent les chevaux.

En fait, la vannerie ne fut reconnue comme métier qu'au cours du XV" siècle seulement, par
Louis XI. On siècle plus tard, le métier était scindé en trois spécialités: les mandrlera, les clô.
turlers et les falsslGra, pour être abandonné en 1776, date à partir de laquelle les vanniers
s'affilient au compagnonnage.
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La vannerie rcsta longtemps une activité paysanne destinée à subvenir aux exigences immédia-
tes du domaine et du ménage pour devenir peu-à-peu source de modestes revenus accessoires.
Au XlX. siècle, ces activités d'appoint prirent de I'extension et des ateliers se constituèrent,
avec ouvriers salariés, ateliers qui assuraient eux-mêmes la vente des Produits à la clientèle.
Dès le milieu du siècle, avec la montée de la class€ bourgeoise, une vannerie semi'industrielle
se développe, qui se détach€ de la production utilitaire traditionnelle pour s'orienter vers des

objets dêcoratifs et de fantaisie. L'apogée de cette fabrication se situe dans la première moitié
du XX. siècle et constitue I'ultime sursaut avant le déclin qui survient au lendemain de la
Deuxième Guerre mondiale. Les modes de vie ont changé et avec eux les besoins: le ca on et
le plastique ont remplacé corbeilles et cabas, la cohue des grands magasins et l'écrasement
collectif dans les trolleybus, aux heures de Pointe, ne sont pas Particulièrement propices au

port de gros paniers ventrus non comPressiblest Par ailleurs, la camPagne a fait peau neuve:

les friches ont été bannies, les chemins se sont redressés, les haies ont été tondues, les ruis-
seaux sucés par les drains goulus et avec eux la poésie de nos paysages ruraux: plus de marais,
plus de ruisseaux, et plus d'osiers non plusl Parallèlement, c'est l'ascension fulgurante des

salaires horcires et des prestations sociales alors que les bazars et les grandes surfaces

regorgent de vanneries exotiques bon marchél

C'est une histoire un peu triste. Mais le Panier n'est Pas mort. Au contraire, et contre toute logi-
que, la vannerie de qualité est en train de retrouver ses titres de noblesse dans notre civilisation
de I'artificiel où I'on apprécie tes matériaux simples et naturels et où I'on est de plus en Plus
disposé à mettre le prix pour du {fait main». Puisse notre modest€ exposition contribuer à €ette
réhabilitation d€s valeurs ancestrales.

Ceci nous amène tout naturellement à parler brièvement de notre exposition et des PrinciPes
qui en ont dicté I'ordonnance. Disons d'emblée qu'elle comporte deux volets distincts qui

relèvent de deux approches totalement différentes. La première aborde Ia vannerie par les

techniques de fabrication. Le Petit coin de musée consacré à la vannerie dans les collections
permanentes, (vers les fenêtres, entre I'atelier des fourches et râteaux et le ménage) était
jusqu'ici plus anecdotique qu'exPlicatif. Il nous a paru judicieux de profiter de cette exposition
pour réorganiser cette partie du Musée et tenter d'en ordonner les éléments en tenant compte

avant tout des techniques de construction.

Si t'on admet avec Leroi-Gourhan que la vannerie ne se distingue du tissage, essentiellement'
que par le fait qu'elle fâit apPel à des matériaux souples mais rigides, assemblés à la main' sans

t'aide d'un cadre, les deux disciplines ont en commun de jouer avec deux catégories d'élé-

ments: d'une part, les éléments passifs - ils s'aPpellent montrnt8 en vannerie et Ghaîne
en tissage - d'autre part les éléments actifs - et ce sont les brlna en vannerie, qui s'aPPel-

lent t.ame sur le métier à tisser.

Or, la typologie des paniers rePose prioritairement sur la fâçon dont les montants sont agencés

les uns par rapport aux autres, Puis, complémentairement, sur la manière qu'adoPtent les brins

actifs pour se faufiler entre les montants qu'ils lient entre eux.. Ainsi peut'on dlstinguer
4 types de vanneries, selon leur texture: ce sont la vannerie sPlralêe (ou en colombin),

lorsque le montant unique s'enroule sur lui-même, la vannerie à montants en trcêaux, la

vannerie à montants paratlètGa (dite aussi vannerie clayonnée), et enfin la vannerie à neppeo,
lorsque on ne constate pas de différence significative entre brins et montants qui se

confondent.

Chacun de ces genres de vannerie a ensuite donné naissance à Plusieurs esPèces distinctes
selon le comportement des brins qui définissent la structure - on Parle volontiers aussi

d'armure -. Celle-ci peut être tlêe; c'est le cas en particulier Pour la vannerie spiralée et I'on
distinguera les structures cousue, nouée ou enroulée. Elle peut ensuite être Gordée; celle'ci
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Fragment de bord d'un panler
polychrome en osler, d'une ex-
trême linesse blen que oieux d.e
plus de 2850 ans, prcoenant
d'Auoernler, Statlon Nord, âge du
Bronzefinal. (Photo du Muséecan.
tonal d'archéologie de Neuchâtcl) L',.l Lrl l1l l't ,l

s'utilise principalement sur une texture à montants parallèles, lorsque le travail est à claire-
voie, car la torsion des brins donne plus de rigidité à la construction. Enfin, la structure peut
être tlssée et c'est le cas le plus fréquent, avec diverses variantes possibles: on parlera
d'armure tlsgêe tolle lorsque la cadence respecte I'alternance I pris, 1 laissé; tlseéc crolsé
lorsqu'on travaille sur le rythme 2 pris, 2 laissés; et tlseée sergé lorsque il n'y a qu'un pris
pour 2 laissés. En outre, le tissage des brins peut être droit ou en oblique. Dans ce dernier cas,
On parle de crocane.
Ces explications sommaires n'apportent peut-être pas grand'chose en soi, mais elles se vou-
draient être incitation à regarder les objets de vannerie autrement. Chercher à les rattacher à
un système en effet impose un autre regard, plus incisif, analytique, qui conduit inéluctable-
ment à découvrir une infinie diversité là où il n'y avait jusqu'ici que monotone répétition, à
rendre tangible aussi le génie inventif de I'artisan anonyme qui savait piquer d'originalité les
thèmes traditionnels.

Le second volet, qui constitue I'exposition temporaire proprement dite et qui présente les
trésors de Madame Sauter, aborde I'objet de vannerie, non plus par sa facture, mais par sa

Petîte corbeille à asticots d.e pêcheur
à structure spiralée cousue

(Proo. Espagne).

Vannerle montée sur arceaux, - dite bedjula en patois
Daudols - seroant tantôt à la pêche aux grenoullles,

tantôt à récolter les nolx ou les châtalgnes,
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Îrès beau panler à comrnissions p,ooençal, Panler pour la récolte des pomme, munl d'un
à armure tlssée par mèches sur montants parallèles. dlsposltÿ pour oldet le contenu sans heurts.

(Prcu Salnt-Réml de P'lolr,ence) (Amure en crccane).

fonction. Notre ambition première était de retrouver l'adéquation de la forme du panier à

I'usage qu'on en devait faire, autrement dit la relation entre la forme et la fonction. Or, une telle
enquête s'avère extrêmement difficile. Principalement parce que le panier fonctionnel a subi
une éclipse, remplacé qu'il fut, dans nos habitudes mênagères, par toutes sortes d'autres con-
tenants dont on se défait après usage. Il faut dire aussi que I'exiguité des appartements et des

cuisines, en ville tout au moins, est de nos jours un facteur limitant sévèrement le cumul des
paniers ou des corbeilles! Et les quelques rescapés des grands débarras sont le plus souvent
utilisés sans discrimination pour faire ou transporter n'importe quoi, simplement parce qu'on
les a "sous la main"! A telle enseigne qu'on serait tenté d'affirmer gu'on adapte plus la
fonction au récipient que le panier au besoint

Il n'en reste pas moins qu'on est en droit de penser que la forme des récipients ne pouvait pas

ne pas être influencée par les motivations: un panier destiné au transport de marchandises, par
exemple, devait obligatoirement respecter certaines proportions pour tenir compte de la nature
ou du poids des denrées: petits paniers pour les petits fruits et grandes corbeilles pour les
pommes ou les poires, petits paniers pour épierrer les champs et grandes corbeilles pour les
légumes ou les fleurst Pour exposer des marchandises, au marché ou à l'étalage, des corbeilles
basses, oblongues, ou même rectangulaires pour éviter les pertes de place, étaient de rigueur.
Et I'on pourrait sans doute énoncer encore quelques autres règles grossières d'adéquation de
la forme à I'usage. Mais est-ce bien utile?

Il nous a finalement paru plus significatif de dresser une sorte de hiérarchie ou de typologie des
fonctions et de regrouper les paniers de la collection selon cette thèmatique. Ainsi avons-nous
défini 4 catégories: les fonctions fondamentales, d'appolnt, partlcullèree, puis les
fonctions epéclalleéee.
Les fonctions fondamentales d'abord sont au nombre de trois: contenlr, porter et préeen-
ter. On se rend compte d'emblée que ces 3 groupes englobent la part la plus importante de
la collection, car on touche vraiment à I'essence même de la vannerie.

Les fonctions d'appoint ne sont venues qu'ensuite, sorte de corollaire des premières, on serait
presque tenté de parler d'une vannerie au deuxième degré. Elle comporte à son tour deux
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MAf HIS Roger, Pépiniériste, Chavannes-Renens
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- Pour tout renseignement ou visite, s'adresser à:
Monsieur Jean-Paul DEGLETAGIYE ' Gérant AAVA
En Plan - ll70 AUBONNE té|. (021) 8O85t 83 fax 8O86601

- en cas de non-réponse:
Mademoiselle M. GOLAZ
Service cantonal des forêts - Caroline 11 bis - 1Ol4 LAUSANNE tél' (021) 3166147

Fax (021) 316 61 62
OUVERTURE DE L'ARBORETUü:
L'Arboretum est ouvert toute I'année. Entrée gratuite.
Le Musée du Bois est ouvert tous les dimanches après-midi, de 14h0O à l8hOO' d'avril à fin
octobre. Entrée gratuite.
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